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~ von N.O. Scarpi

Honoré Daumier kam hiufig in
den Redaktionen der Zeitungen
mit Balzac zusammen, der ihn sehr
gern hatte und ihm, auf seine Art,
gute Ratschlige gab. So sagte er
eines Tages zu ihm:

«Daumier, glauben Sie mir, wenn
Sie ein grosser Kiinstler werden
wollen, so machen Sie Schulden.»

*

Die Dame fragt den Reitlehrer:

«Bekommt man vom Reiten nicht
KOhWCh?»

«O nein», ist die Antwort.
«Ganz im Gegenteil.»

*

Franzosische Zeitungen:

Ohne ein Wort zu sagen, stiirzte
er sich auf mich. Ich glaube, dass
er einen auslindischen Akzent
hatte.

Er ist der Sohn des einstigen Di-
rektors unseres Colléges, der hinter
seiner dicken Brille ein goldenes
Herz verbarg.

Wire der Amerikaner daheim-
geblieben, so hitte der Unfall sich
nicht ereignet.

Die Gewalt des Unwetters, das
tiber die Colmarer Gegend herein-
brach, lisst befiirchten, dass die
Winzer schweren Schaden erdul-
den miissen. Leider haben die Be-
fiirchtungen die Tatsachen weit
iibertroffen.

*

Man warf der Schauspielerin
und Singerin Sophie Arnould, de-
ren Anekdoten einen Band fiillen,
vor, dass sie sich jetzt, nach so vie-
len vornehmen Herren, mit einem
einfachen Architekten begniigte.

«Was wollt ihr?» sagte sie. «Man
hat soviel getan, um meinen Ruf
zu Fall zu bringen, dass ich jetzt
einen Architekten brauche, der ihn
wieder aufbauen soll.»

*

«Nein, Herr Polizist, der Hund
gehort nicht mir.»

«Aber er lduft Thnen doch nach!»

«Sie laufen mir auch nach und
gehbren mir trotzdem nicht.»

*

Saint-Saéns war Organist an der
Madeleine und bemiihte sich, alle
Motive aus dem Repertoire zu ent-
fernen, die der Heiligkeit des Or-
tes unangemessen waren. Eines Ta-
ges meinte der Geistliche, von sei-
nem zum Teil sehr monddnen Pu-
blikum aufgestachelt:

«Vergessen Sie nicht, Meister,
dass der grosste Teil unserer Kir-
chenbesucﬁer auch in der Oper oder
in der Opéra Comique agonniert

ist. Konnten Sie nicht in Thren Im-
provisationen auch Themen aus
den modernen Opern verwenden?»

«Natiirlich kann ich das», er-
widerte Saint-Saéns. «An dem
Tage, da Sie in Thren Predigten
Stellen aus den Opernlibretti ver-
wenden, werde ich gern die dazu-
gehdrige Musik spielen.»

*

In einem Lehrgang fiir das
Schreiben von short stories erklirte
der Lehrer:

«FEine gute short story muss vier
Bedingungen erfiillen. Sie muss
kurz sein, die Religion darf nicht
vergessen werden, sie soll in guter
Gesellschaft spielen und moralische
Gesinnung verraten. So und jetzt
schreiben Sie mir auf Grund dieser
vier Punkte binnen dreissig Minu-
ten eine short story!»

Ein Schiiler ist bereits nach fiinf
Minuten fertig.

«Ausgezeichnet!» ruft der Leh-
rer. «Lesen Sie Ihre Geschichte
vor!»

Und der Schiiler liest:

«Mein Gott», sagte die Herzo-
gin, «nehmen Sie doch die Hand
von meinem Kniel»

*

Als Ingrid Bergman in Holly-
wood Vicky Baum kennenlernte,
sagte sie erstaunt:

«Ich hitte nie geglaubt, dass Sie
so schones blondes Haar haben;
ich hitte Sie fiir viel dlter gehal-
ten.»

Worauf Vicky Baum gelassen er-
widerte:

«Ich bin es ja auch.»

Ausstellung

262

im Hause SCHUSTER
in der Aeschen 57, Basel

30. November bis
24 Dezember 1974
Montag—Freitag 8—12
und 14—18.30 Uhr
Samstag 8—17 Uhr

Jusp wird jeweils am Mittwochnach-
mittag und am Samstagvormittag in
der Ausstellung anwesend sein

D_ie Klasse-
Filmkameras =

Sankyo-Filmkameras sind wirklich Klasse-Kameras, hergestellt von Japans
Filmkameraspezialist Nr. 1. Sie sind aber auch eine Klasse fir sich, ganz
typisch Sankyo in Konstruktion, Design und absoluter Zuverlassigkeit. Um
allen Wiinschen nachzukommen, baut Sankyo 4 verschiedene Kamera-
serien: CM (Standardprogramm), MACRO-FOCUS, LXL (Kerzenlicht-
kameras) und HI-FOCUS.

Beginnen wir mit den kleinen kompakten Filmkameras der CM-Serie, welche
bei giinstigstem Preis (ab rund 400 Franken) und einfachster Bedienung
bereits hochste Sankyo-Qualitét bieten. — Eine Stufe weiter folgen die sehr
aktuellen MACRO-FOCUS Filmkameras fur alle Aufnahmedistanzen von
0 (null) Zentimeter bis unendlich. — Die beiden LXL-Modelle sind mit ultra-
lichtstarken Zoomobjektiven ausgeriistet, welche Aufnahmen bei allen
Lichtverhaltnissen, sogar bei Kerzenlicht,ermdglichen (LXL 255 mit Makro-
bereich). — Gekront wird das Sankyo-Programm durch die berihmte
HI-FOCUS-Serie. 3 neue exklusive Filmkameras mit vielen Extras, so z.B.die
patentierte zentimetergenaue Doppelbild-Scharfeinstellung (Knopfdriicken
und zwei verschieden getonte Sucherbilder zur Deckung bringen) und die
geniale Genauigkeitsiberwachung der elektronischen Belichtungsauto-
matik. Das Spitzenmodell Sankyo CME 1100 MACRO/HI-FOCUS verfugt
liber ein 10-faches Macro-Zoom-
objektiv und alle wiinschbaren
technischen Finessen. Sankyo-
Kameras der HI-FOCUS-Serie gibt
esab Fr.690.-.

Verlangen Sie die ausfiihrlichen
Sankyo-Prospekte bei Ihrem Foto-
handler odersenden Sieden unten-
stehenden Bon direkt an die
Generalvertretung: SPYRI AG,
Frutigenstrasse 21, 3600 Thun.

Sankyo

HI-FOCUS

Doppelbild- Z
scharfein-| Japans Filmkamera-
stellun =
vat)| Spezialist N1% 1

,————————————————————\
|

Bon Adresse:

fiir Sankyo-Dokumentation. Einsenden an SPYRI AG, Frutigenstrasse 21,3600 Thun I
—-—_—_-—-—-————_-—_—
Zur brillanten Projektion Ihrer Filme brauchen Sie den neuen Sankyo DUA-
LUX 2000 H mit Zeitlupengang. Mit obenstehendem Bon erhalten Sie auch

den Projektorenprospekt.
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